Preklad navodu

{EEKO

Kalové cCerpadlo s plovakem Nikl
TYP: G81428, MODEL: WQD10-8-0.55

Pfed prvnim pouZitim prosime o dikladné seznameni se s timto navodem k obsluze.
Sezndmeni se se vSemi pokyny, nezbytnymi k bezpe€nému pouzivani a obsluze a porozuméni
vsech rizik, které mohou vzniknout béhem provozu zafizeni, patfi do povinnosti jeho uZivatele.
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F.H. GEKO
M Kietlin, ul. Spacerowa 3
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BEZPECNOSTNI POKYNY
UPOZORNENI! Déti by mély byt z pravidla mimo dosah technickych zafizeni.

OBECNE INFORMACE

UPOZORNENI! Pfed instalaci si peclivé prectéte tento navod k obsluze. Na $kody zplsobené
v disledku nedodrzeni navodu se nevztahuje zaruka.

Tento navod k obsluze si peclivé ulozte. Nez budete kontaktovat servis, zkontrolujte, zda se nejedna
o chybu v obsluze nebo ddvod, ktery nema nic spoleéného s fungovanim tohoto zafizeni. Kazdé
Cerpadlo je béhem montdze podrobeno kontrole a je velmi peclivé zabaleno.

Pfi ndkupu cerpadla se ujistéte, Ze nedoslo k poskozeni béhem prepravy; v ptipadé poskozeni
informujte neprodlené, avsak nejpozdéji do 7 dnli od data nakupu, prodejce - maloobchodnika.

OBLASTI POUZITI

Cerpadla z fady kalovych ¢erpadel jsou vhodnad k ¢cerpani destové vody, odpadnich vod
a komunalnich odpadnich vod obecné, pro nouzové odvodnéni zaplavenych oblasti
a pro premistovani Cistych nebo stfedné znedisténych kapalin, avsak bez kamink( nebo podobnych
velkych predmétl; pomoci zcela nebo ¢asteéné ponoreného cerpadla.

Cerpadlo neni vhodné pro &erpani slané vody a hoflavych, Ziravych, vybudnych nebo jinych
nebezpecnych kapalin.

Je potfeba zcela se vyhnout praci s Cerpadlem pti nedostatecném mazani. Nespravné pouZziti
Cerpadla je vylouceno ze zarucénich povinnosti, napf. Skody zplUsobené trvalym zablokovanim rotoru
Cerpadla.

INSTALACE CERPADLA
V pribéhu instalace nemlze byt Cerpadlo ptipojeno k proudu. Aby nedoslo k vazinému zranéni,
je prisné zakazano sahat do otvoru Cerpadla rukama, kdyz je ¢erpadlo pripojeno k elektrické siti.

e K prepravé nebo zvedani cerpadla pouZijte pouze uréené k tomuto ucelu drzaky.

e Pokud je ¢erpadlo trvale nainstalovdano na pevnych trubkdch, doporucuje se instalovat
zpétny ventil, aby se zabranilo zpétnému toku kapaliny pti zastaveni cerpadla; instalace
rychlospojky pro odpojeni trubky na spravném misté usnadni prace souvisejici s ¢isténim
a udrzbou.

o Cerpadlo mlZe byt provozovano ve svislé i vodorovné poloze.

e Béhem provozu musi byt ¢erpadlo zcela obklopeno vodou, aby se zajistilo nepretrzité
chlazeni.

e Pokud byla nasazena saci hadice, ¢erpadlo mlze byt umisténo do poZadované provozni
polohy. Nikdy nezvedejte cerpadlo nebo jej nespoustéjte pomoci napdjeciho kabelu.
Pro tento Ucel pouZijte vhodné lano, které je mozné umistit na uzavieném drzaku
na horni strané cerpadla.

o Cerpadlo by mélo byt umisténo tak, aby pfivod ¢erpadla nebyl pfimo ucpany kalem,
silnymi necistotami nebo podobnymi materialy.
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V ptipadé docasného pouzivani Cerpadla se doporucuje pouZit ohebné trubky, které se pfipoji
k ¢erpadlu pomoci potrubni spojky.

e Kalové Cerpadlo mizZe byt dovybaveno na prani zakaznika feznym nozem, ktery slouzi k
rozmélnéni necistot.

Ujistéte se, Ze plovakovy spina¢ LiJ zastavi Cerpadlo na nejnizsi drovni. Také se ujistéte, Ze
plovdkovy spina¢ v zadném pripadé nebude omezen.

o Cerpadla pouZivana uvnitf nebo v blizkosti plaveckych bazénd, jezirek, rybnik{, fontan
nebo podobnych mist, musi byt provozovana v souladu s normou VDE 0100 (Asociace
némeckych elektrotechnikl) pres diferencialni ochranny jisti¢ se jmenovitym proudem -
30 mA (DIN VDE 0100-702 a 0100-738). Kontaktujte prosim v této souvislosti odbornika -
elektrikare.

SPOUSTENI

Zkontrolujte, zda napéti a frekvence uvedena na typovém Sstitku je v souladu s napétim sité. Osoba
zodpovédna za instalaci by méla zkontrolovat, zda elektrické napajeni ma uzemnéni, které odpovida
pfislusSnym normam. Je tfeba zkontrolovat, zda je elektrické napajeni vybaveno vysoce citlivym
diferencidlnim jisticem A = 30 mA.

Bezpecnostni pokyny tykajici se spousténi:

e Kabely sitového pfipojeni nesméji mit mensi prifez nez kabely s oznacenim HO5RNF.
Délka kabelu pro venkovni pouZiti musi byt 10,0 m. Prodluzovaci kabely musi odpovidat
normé DIN VDE 0620. Sitové zastrcky a zasuvky musi byt chranény proti strikajici vodé.

e Pred pouzitim ¢erpadlo vzdy vizualné zkontrolujte (zejména sitové kabely a sitovou
zastrcku). Je zakdzano pouzivat poskozené cerpadlo.

e V pfipadé poskozeni cerpadla je tfeba bezpodminetné nechat ho zkontrolovat
odbornym persondlem.

e Je potfeba zajistit, aby elektrické konektory byly umistény v chranéném prostoru proti
zaplaveni. Sitovou zasuvku a pfipojovaci sitové kabely je potfeba chranit pred vysokou
teplotou, olejem a ostrymi hranami.

Ptipojovaci sitové kabely mohou byt vyménény pouze odbornym personélem.
Uzemnéni

Zastrcka napdjeciho kabelu ma dva uzemnovaci kontakty.

Timto zpUsobem je zajisténo uzemnéni pomoci vloZeni zastrcky do sitové zasuvky.

OCHRANA PROTI PREHRATI

Kalové cerpadlo mda zabudovanou tepelnou ochranu motoru. V pfipadé pretizeni je cerpadlo
vypnuto. Po vychladnuti se motor opétovné sdm zapne (pfic¢ina a jeji odstranéni - viz Vyhledavani
zavad, bod 4).

Za ucelem spusténi je potfeba zasunou sitovou zastréku éerpadla do zasuvky se stfidavym proudem
230 V.

UPOZORNENI: ¢erpadlo se spusti, kdyz plovakovy spina¢ dosahne spoustéci Grovné.
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Udrzba a vyhledavani zavad

Za normalnich podminek nepotiebuji kalova cerpadla Zadnou udrzbu. Pfipadné mize byt nutné
vyCisténi nebo vyména rotoru cerpadla v 6 mésicnich intervalech, pokud bylo ¢erpadlo navrZeno
pro nepretrzity provoz. Nutné je kontrolovat ¢erpadlo v pravidelnych intervalech (kazdych 6 mésict),
pokud je v kontaktu s agresivnimi latkami v ¢erpané kapaliné nebo pfi poklesu vykonu ¢erpadla.

Cisténi komory Eerpadla a vyména rotoru
e Pfed zahajenim praci na ¢erpadle se ujistéte, Ze je stroj odpojen od sitového proudu.
e Uvolnéte 3 Srouby na spodni strané Cerpadla a sejméte kryt.
e Vycistéte pouzdro privodu vody a nasledné zkontrolujte stav rotoru uvnitf komory.

1 1. Kabel
2. Drzak
2 3. Horni kryt
4 3 4. Kondenzator
6 5. Tepelny spinac
2 7 6. Koncovy kryt
7. LoZisko
= 10 8. Gumova podlozka
[ 9. Vinuti
12 % 10. Osa
A, | 11. Rotor
i. v E 14 12. Stator
17| 6 13. Rdm
’L,_a 14. Vyvod vody
92 18 15. LozZisko
19 16. Gumové tésnéni
17. Tésnici material
20 18. Gumové tésnéni
21 19. Rotor
20. Téleso Cerpadla
21. Zakladna
22. Plovak
TECHNICKE UDAJE
Napajeci napéti 230V
PFikon 550 W
Vytlak kapaliny 8m
Kapacita 17 000 I/h
Priimér hadice 2" -50 mm
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Posledni dvé Cislice roku uplatnéni oznaceni CE - 15

ES PROHLASENI O SHODE

F .H. GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko, Polsko
s plnou odpovédnosti prohlasuje, Ze:

Kalové cerpadlo s plovakem Nikl
TYP: G81428, MODEL: WQD10-8-0.55

spliuje pozadavky smérnic Evropského parlamentu a Rady:

2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich,
2006/95/ES ze dne 12. prosince 2006 o harmonizaci pravnich predpist €lenskych statd
tykajicich se elektrického zafizeni uréeného pro poutziti v uritych mezich napéti,
2004/108/ES ze dne 15. prosince 2004 o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statd
tykajicich se elektromagnetické kompatibility
a norem EN 809, ISO 12100; EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3.
je identicky s exemplarem, ktery je predmétem certifikdtu hodnoceni
typu ES ¢. 012044-1510/CN ze dne 27. 4. 2012
vydaného spolecnosti UTS Shanghai yousende products inspection technology Co., Ltd.
Room 812-813, JiaoNeng International Mansion, No. 79
Aona Road, Pudong District, Shanghai, Cina
Tel: +86 2151099699, fax: +86 2151156186
e-mail: utsce@apragaz.com.cn
Identifikacni Cislo notifikovaného subjektu: 0029

Toto ES prohlaseni o shodé nebude platné, pokud bude vyrobek
zménén nebo prestavén bez souhlasu vyrobce.

Za technickou pfipravu dokumentace odpovida:
Grzegorz Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko, Polsko.

Kietlin, 23. 11. 2015 Mgr. Grzegorz Kowalczyk
Misto a datum vystaveni Pfijmeni, jméno a funkce opravnéné osoby
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ul. Spacerowa 3, Kietlin, Polsko { ~ .
http: www.geko.pl G_ E KO

e-mail: serwis@geko.pl

Zarucdni list

1. Nazev zafizeni a Cislo vyrobku
2. Datum nakupu
3. Presny popis hlasené zavady, chyby.

V pfipadé nedostate¢ného mista, prosim, pokracujte na zadni strané tohoto Listu s nahlasenim.
4. Nazev a adresa distribu¢niho mista, ve kterém byl vyrobek zakoupen.

5. Razitko prodavajictho s

Datum a podpis. e s

6. Osobni kontaktni Udaje, telefonni Cislo.  ....cocveeeecieieece e

Zarucni podminky

V souladu se zdkonem ¢. 136/2002 Sh. se na Vami zakoupeny vyrobek poskytuje zaruka na dobu 24 mésicQ
od data prodeje. V pfipadé nakupu zbozi pouzivané pro obchodni nebo podnikatelskou ¢innost je zaruc¢ni doba
12 mésicl. Zaruka je poskytovdna pouze v pripadé, Ze jsou vyrobky pouZivany v souladu s navodem k obsluze
a zpUsobu pouZiti.

Ze zaruky jsou vyjmuty vSechny dily podléhajici pfirozenému opotrebeni, pretizenim, pouzitim vyrobku k jinym
uceltim, neZ ke kterym je uréen a na zavady vzniklé pfi dopravé nebo nespravnym (neodbornym) zachazenim.
Za nespravné zachdazeni povazujeme pfiklad, kdy nebyl bran zfetel na navod k obsluze a obecné zavazné
predpisy pro praci s vyrobkem. Obdobné se hodnoti i pokus o neodbornou opravu nad ramec doporucené
udrzby.

Zaruka se vztahuje vylucné na zdvady zpUsobené vadou materidlu, vyrobni montaZe nebo technologii
zpracovani.

Narok na uplatnéni zaruky zanika:

1) vyrobek nebyl pouZivan v souladu s navodem k obsluze

2) byl proveden jakykoliv zasah do konstrukce stroje bez predchoziho pisemného souhlasu firmou KAXL s.r.o.
3) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym Gcelim, nez ke kterym je urcen

4) byla néktera cast vyrobku nahrazena neoriginalni soucasti

5) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotiebeni doslo vinou nedostatecné udrzby

6) Skody vzniklé ptsobenim vnéjsich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vliva

7) vady byly zplsobeny nevhodnym skladovanim, ¢i manipulaci s vyrobkem

8) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku) v agresivnim prostfedi napf. prasném, vihkém

9) vyrobek byl pouZit nad rdmec pfipustného zatizeni

Zaruka se nevztahuje na polozky, u kterych Ize ocekavat opotrebeni v disledku jejich normalni funkce (napft.
opotrebeni uhlikl, zapalovaci svicka atd.)

Pro provoz vyrobki pouzZivejte pouze doporucené prislusenstvi a originalni nahradni dily.

Naroky uplatriujte ihned po zjisténi zdvady u prodejce, ktery Vam vyrobek prodal, a informujte se
o0 moznostech opravy v povérené opravné. Nebude-li se na Vami uplatiovanou zdvadu vztahovat zaruka,
budou Vam fakturovany prace a naklady spojené s kontrolou a montdzi a demontazi soucasti.

Pfi uplatiiovani narokl predlozZte fadné vyplnény zarudni list nebo jiny doklad o koupi opatfeny datem prodeje.
Do opravy predavejte vyrobek v Cistém stavu, radné vycistény, zbaven prachu ¢i Spiny. Spolu s vyrobkem
zaslete i jeho originalni pfislusenstvi k urceni pfesné diagnostiky zavady.

Pti zasilani dopravni sluzbou vylijte z vyrobku nespotfebované palivo a olej. Vyrobek radné zabalte, nejlépe
do ptivodniho obalu tak, aby nedoslo k jeho poskozeni. Skody, zplisobené nedostateé¢nym zabalenim zasilky,
nelze uznat jako zarucni vady!

Do motorll pouZivejte jen paliva a oleje odpovidajici klasifikace, popf. paliva a oleje doporucené znackovym
prodejcem. Vzniklé Skody, zpUsobené pouzivanim nevhodného paliva a nevhodnych oleji, Vam nebudou
v zaruce uznany.
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